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C'etait en 1826 i, Bz

Al-Tahtawi a la Quarantaine de Marseille

Penseur égyptien né en 1801 et mort en 1873, al-Tahtiwi se situe dans le
cadre de la Renaissance arabe ({_.a ¢ > [l), pronant un renouvellement du
dynamisme culturel arabe en y intégrant les apports bénéfiques du monde
occidental, un modernisme libéral et patriote, 'essor économique, la libération
de la femme, I'éducation...

11 va rencontrer 1'Occident apres ses études & l'université d' Al-Azhar
lorsqu'il est envoyé a Paris a la téte d'une mission scientifique, en 1826. I y
séjournera cing ans et y subira l'influence des idées de la Révolution.

I1 évoque ici ses réactions, parfois étonnées, devant I'étrange mode de vie
des Francais...

NB : cf. 1a traduction frangaise de cet ouvrage : L'Or de Paris, tr. par Anouar LOUCA,

Paris 1988, L'éditeur (Sindbad) a cessé ses activités. Ses droits ont été repris par les Editions

Actes-Sud.
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(1) Aujourd'hui on dirait "=Ls ", (2) Graphie ancienne : auj. "Lew’ ;8" (3) Verbe & la voix passive, dérivé du mot ",y (<" du frangais

"quarantaine”. C'est un bel exemple de la souplesse de la morphologie arabe. (4) Cette prononciation existe encore notamment en Egypte.

Ailleurs, on dirait plutdt " . ,3". (5) Du francais "table”. (6) Corruption de "rl=s 5" (= verre).
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C'était en 1830

Les lois francaises vu par un Egyptien

La "renaissance" (s ¢ 1) est toujours associée au début du
XIXeme siécle et au contact entre la civilisation arabo-musul-
mane et la France lors de I'expédition de Napoléon en Egypte.
Le nom d'al-lahtawi (1801-1873) revient sans cesse a ce pro-
pos. C'était un religieux d'un esprit particulierement éveillé. Il
fut envoy€ en France, en tant qu'imam, pour accompagner des
étudiants égyptiens boursiers du gouvernement de Muhammad
Ali. Il profita de son séjour (1826-1831) pour apprendre le fran-
cais, étudiant et observant avec engouement tout ce qui lui était
accessible. Fasciné par la "prospérité” de la France, il tente a
son retour d'en faire connaitre, & ses concitoyens, l'origine et les

secrets, sans omettre de dresser par-ci par-1a quelques critiques.

Voici deux extraits choisis du livre qu'al-Tahtdwi écrivit 4 son

retour de France. L'auteur, écrivant aprés 1830, rappelle l'ori-
gine de la "Charte" de I'époque et donne, sans doute en guise de
comparaison, voire de caution des lois frangaises qu'il admire,
une série de sentences et maximes arabes traitant de la question
du gouvernement. On trouvera ensuite la synthése que l'auteur
dresse, plus loin dans son livre, du contenu de la "Charte" (ce
livre a ét€ traduit en 1988 par A. Louca et édité par les Ed. Sindbad
(Aujourd'hui Actes Sud/Sindbad).
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I. = les Frangais. On dirait aujourd'hui :

conduite des fideles.
8. = abréviation de l'expression :

pas de prospérité sans justice”
14. Lit.: "Le pouvoir des rois s'exerce sur les

C,_;:_u.u_\_).ﬂJl i g, . i v w.
2.= Louis XVIIL On dirait aujourd'hui : juu sl pLely Gle Ul La
e SalEl1

3. Arabisation du terme francais "charte”, a ne
pas confondre avec son homographe contem-
porain qui signifie: police.

4. On I'écrit aujourd’hui 25 syUd .

5. A la maniére d'auteurs anciens, al-Tahtdwi
s'adresse directement au lecteur en employant
la 2&¢me personne du singulier.

6. = le Coran.

7. = la conduite du Prophéte, ses actes et ses
dires devenus exemple & suivre et a inspirer la

9. Ce terme, qui fait plutdt aujourd'hui allusion
a la "construction”, évoquait jadis la "prospé-
rité".

10. Lit.: "L'oppression des orphelins et des veu-
ves est la clef de la misére"

11. Lit.: "La magnanimité est le voile des cala-
mités”

12. Lit.: "Les cceurs des sujets sont les coffres-
forts du roi; ce qu'il y dépose, il I'y retrouvera”
13. Lit.: "Pas de pouvoir sans hommes, ni hom-
mes sans argent, ni argent sans prospérité et

corps des sujets, pas sur les cceurs”

15. Lit.: "La meilleure chose pour un roi c'est
d'établir son gouvernement sur la justice et
de le préserver des troubles"

16. Lit.: "Si tu veux étre obéi, demande le
possible : le maitre, en surchargeant son es-
clave, pousse celui-ci & lui désobéir”

17. = société ( aujourd'hui : C_c.;“_x’.o..ll i
18. Allusion au systéme du wagf en islam qui
permet & tout musulman de faire un leg 4 une
institution religieuse - legs qui ne peut &tre
affecté a un autre bénéficiare.
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C'etait en 1878

La Conférence de Berlin et la fin de la guerre russo-turque

A la suite de I'échec ottoman et de la menace, pour les pays des
Balkans, tout comme pour les grandes puissances de 1'époque
(Angleterre, Allemagne, Autriche), de voir la Russie dominer
complétement cette région, une conférence internationale fut
organisée du 13 juin au 13 juillet 1878, & Berlin, a l'initiative de
Bismarck. Ses décisions furent acceptées et appliquées. Elles mirent
fin définitivement a I'affrontement entre Russes et Turcs.

NB:

ottomanes ;

Gh. Al-Hakkak

ottomane et intitulé : UG aiaall wie Slalll,

1. dans ce texte il n'y a pas moins de 10 verbes au passif, dont
certains se répétent plus d'une fois ;
2. lestermes v,/ s/ k. correspondent aux divisions territoriales

3.le terme 2 (normalement signifiant : indépendante) apparait
dans ce texte pour souligner la séparation entre la Bulgarie et la

Voici les conséquences de la Conférence telles que les présente R yumélie.
gl aas s mls 1, auteur d'un ouvrage plutdt favorable & la cause
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DE TUNIS

1 Malte
N

B1 : Bosnie : B2: Herzogovine ; B3 : Novipazar. D'aprés "Atlas de I'histoire des XIXe et XXe

siécles, Ed. Bouquins.
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(1) La Macédoine. (2) Traité de San Stefano (2
mars 1878) qui fut trés contesté notamment par
les Anglais qui craignaient de voir la région
dominée par les Russes. Le 4 juin 'Angleterre
re¢oit du Sultan I'lle de Chypre en échange de
la promesse d'un engagmenet militaire en sa
faveur en cas d'attaque russe contre Istanbul.

Les Anglais prendront une part active dans la
préparation de la conférence de Berlin. (3) La
Bulgarie. (4) La Haute Porte (= le Sultan
ottoman). (5) La Roumélie orientale. (6) La
Bosnie-Herzégovine. (7) Le Novipazar. (8)
L'Autriche. (9) La Roumanie. (10) La Serbie.
(11) Le Monténégro. (12) La Bessarbie, que

les Russes avaient perdue en 1856. (13) Les
Balkans. (14) L'Anatolie. (15) Deux villes
situées a l'est de la Turquie actuelle. (16) Le
terme "sanjaq” désigne un département dans la
terminologie administrative turque. (17)
Batoumi (aujourd'hui en Géorgie). (18) Van. (19)
Franc or. (20) La Thessalie. (21) La Grece.
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Cétaiten 1894

Le "grand s€isme" en Turquie

Deux extraits d'un livre dont l'auteur est franchement favorable au sultan ottoman
Abdulhamid II (311 aaasll sue) par ailleurs trés critiqué a la fois par les peuples sous
domination ottomane et par l'opposition intérieure aspirant 4 davantage de liberté et surtout
moins de répression.

Dans le premier texte, on trouve la description donnée par le chroniqueur turc Himi
Dénichmand (wiledinly als) citant la presse locale. Dans le deuxiéme texte, on lira.le
témoignage du poéte turc Abdulhaqq Hamid (asls 3adl ase) présent sur les lieux (région
d'Istanbul) au moment du séisme, le 10 juillet 1894.
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C'était en 1943

La bataille d'al-'Alamayn (aslall i< ;24), d'apres le nom d'une
localité égyptienne, & l'ouest d'Alexandrie, est particuliérement
célebre chez les Arabes. Son issue aux effets retentissants et la
consonance arabe du nom, de surcroit accordé au duel, font d'elle,
au Proche-Orient encore aujourd'hui, une des principales références
de la 2éme guerre mondiale (isL51 45 LLa |l o yall). Pour les
contemporains aussi, elle dut, de par ses enjeux, représenter un
événement considérable.

Voici les textes de deux télégrammes que se sont adressés deux
hommes aux commandes des affaires dans leur pays respectifs :

Gh. Al-Hakkak

I'Egyptien Mustafa al-Nahhfs (Luls 3 I 8 b .n s)etle
Britannique Winston Churchill. Le premier, pourtant héros de
l'indépendance, ne pouvait, en ces temps de guerre, rester en
fonction que grice A la bienveillance du second. Les deux
hommes avaient presque le méme fge. Ils mourront, trés dgés, la
méme année, prés d'un quart de siécle plus tard. L'un est presque
un inconnu hors de son pays, l'autre est mondialement célébre.
La revue "Octobre" revenant aujourd'hui longuement sur la
carriere d'al-Nahhis reproduit ces deux textes dans sa sélection
des "infos d'il y a 50 ans".

YOl T 4o J‘Qu|'“'||'“

s 2;3){

T oand s el Lol pu el 55 gt ) b pdS st g S Bula
PCCT0 W T 3 PO PRV PRTCIL AL T B S T ORI, O PO CON
(sl Jalall b €Y oM T 3 G p e 335 ol A0 (K058 o€ e say

@V ol 55301 138 3ulian SSLY 1 b Slas ondll] alull JAlT,

VAEY ol YU 85 jalall

ool puadi s (s5e5e

mall liatishy aSlys Diaiane jlin Y1 8 {0 Ll sl pnliass SIS 514 Gadd e o sl el
Ll 1 Ul 5 i T 1 0 L g S ol gy o 1) a1 ) 0 S 55 gl
0t B S L g B gl LT ol il 0% pSaand I3 5 331l
el IS Losie {g yoall oally & yanll o sSall €5 il LA ¢y 5 laed ! gon LS5 JI51 Y S350
L o e 00 05 ety o T o] Tt 0 B8 ) i ey % o

&)ﬂnj}é&a#tﬁ—d_nl@—usﬂar!leﬁjcJAA[A“LJJJ]L“;ALS‘):-T'&“)JJL‘#ALUL_ATHAJ’?_Q
o M8 8 ] g e W R ol ] e

(1) Al-Nahhis Pacha (1876-1965): successeur de Sa'd
Zaghloul 4 la téte du Parti Wafd. Plusieurs fois premier
ministre d'Egypte (1928, 1930, 1936-37, 1942-44,
1950-52). Sa nomination en 1942 était voulue par les
Britanniques. Celle de 1950 faisait suite au début d'une
crise grave dans le pays. Souvent en conflit avec le
roi, al-Nahhds n'était pas pour autant apprécié par les
opposants a la monarchie: par trois fois, il échappa a
la mort de justesse lors d'attentats dont deux étaient
organisés par le futur président Sadate, alors officier
dans I'armée. En 1952, aprés la "Révolution" du 23
juillet, al-Nahhds se retira de la vie publique. Il mourut
4 Alexandrie a I'dge de 89 ans.

(2) Winston Churchill (1874-1965): premier ministre
britannique de 1940 & 1945.

(3) Le télégramme est envoyé 4 Londres alors que W.
Churchill se trouvait déja en Egypte, sans doute
quelque part sur le front.

(4) = "une des raisons de ma grande joie est de..."

(5) VIIIéme armée que dirigeait Montgomery a partir
de septembre 1942 et a la téte de laquelle il réussit, le
24 octobre, a vaincre Rommel & Al-Alamayn, avant
de poursuivre les troupes allemandes dans leur retraite
4 travers la Libye (entrée victorieuse & Tripoli le 23
janvier et rencontre avec Leclerc) puis en Tunisie.
(6) Allusion aux premiers succés remportés par les

VAEY L YV 85 ,alsl)

troupes allemandes.

(7) ="qui ont rendu possible la concrétisation de cette
victoire éclatante”

(8) Cf. note 3.

(9) = "je suis siir que les commandants militaires et
les soldats auxquels je la transmets aujourd'hui sauront
I'apprécier a sa juste valeur"

(10) = "le péril était extréme”

(11) I ne s'agit pas de I'ONU, qui n'existait pas encore,
mais des "Alliés".

(12) En effet, conquérir 'Egypte 2 partir du désert
libyen était bien I'objectif des Allemands.

20
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C'était en 1947 Gh. AL Hakdal

Le partage de la Palestine
. - I [ ": E “: -

Si I'on connait bien I'histoire de la fondation de 1'Etat d'Israél a Voici les termes de cette résolution dans sa version arabe.
la suite du partage de la Palestine décidé par le Conseil de Sécurité  Peut-&tre pourrait-on s'en inspirer aujourd'hui pour retrouver la
(oY1 sula o) de 'ONU (3ua5 1) as¥ 1), on ignore en général le  paix perdue ?
contenu de la résolution rejetée par le Conseil et présentée notamment (extrait du livre "&iaall &y 5ol 38 ,all Jga" de Sans
par la Turquie, 1'Iran et ' Afghanistan. 8390 85e -tome I, Annexe n° 5, p. 28).
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Ram Liban = o / Syrie = &, / Jordanie = 5,3\ / Egypte = . / Jérusalem =

‘ ol / Mer-Méditerranée = L.,z Lal >\ / Mer-Rouge = )u-'%\ pEny
artage de la Palestine - 1947] - .. 0 8,000/ Btat juif = &, 8,01

JORDANIE

Sinai = .. /Jourdain= .5 )'S\ _/Lac de Tibériade = &, - § .~ / Etat arabe
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C'était en 1952

La chute du ro1 Farliq d'Egypte

Ces derniéres années se sont multipliées les publications
de mémoires de personnalités égyptiennes, confirmant le
succés d'un genre journalistique qu'affectionne tout
particulierement le lecteur arabe. Ces jours-ci on semble
s'intéresser encore une fois a I'histoire de la "Révolution de
juillet" (23 juillet 1952) qui mit fin au régne du roi Fariq
d'Egypte (J"s¥! ,L3). C'est Khalid Muhyi al-Din (o 1L&
Sadl as), aujourd'hui chef de I'opposition modérée de
gauche, mais autrefois "officier libre" et acteur direct du coup
d'Etat militaire du 23 juillet, qui s'exprime dans plusieurs
journaux. La revue mensuelle libanaise " Jall" (Génération)

Gh. Al-Hakkak

publie dans son numéro d'aofit 93, la 2¢ partie de ses mémoires. On y
trouve les deux documents de cette page:

1. le texte de I'ultimatum adressé par les "Officiers libres" ( L all
Gl a¥l)yauroi lui
demandant d'abdiquer et
de quitter rapidement le
pays;

2. le texte du décret
annongant l'abdication
du roi, texte rédigé par
les officiers et remis pour
signature au roi.

Nasser et Sadate (officiers libres) avant 1952.

Faruq encore roi d'Egypte.
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(1) Muhammad Naguib (1901-?). Chef du "Conseil
de commandement de la Révolution", composé des
"Officiers libres”, qui renversa le roi Férliq. Le 9
septembre 1952 il devint premier ministre. Apres
l'abolition de 1a monarchie, il fut proclamé président
de la République (18 juin 1953). Il fut définitivement
évincé du pouvoir par Nasser en octobre 1954.

(4) = sous votre autorité.
(5) Il est intéressant de remarquer que c'est Najib qui

indépendante le ler janvier 1956.
(8) Le roi aurait demandé en vain qu'on ajoute & cettey,

(2) Dernier roi d'Egypte (Le Caire 1920 - Rome
1965). Aprés son abdication, il vécut en exil jusqu'a
sa mort. Remarquons ['ordre qui marque le début de
ce télégramme : le général Naguib met son propre
nom devant celui du roi, pour souligner le nouveau
rapport de force.

(3) Ici : & cause de...

représente ici les militaires et non Nasser. Ce dernier
joue cependant un réle essentiel au sein du "Conseil"
et se prépare avec méthode a s'emparer du pouvoir en
évingant Najib.

(6) = dans un délai qui prend fin &...

(7) En octobre 1951, Farlq se proclame roi d'Egypte
et du Soudan. Celui-ci devient une république

phrase le mot "Lasal [ 5",

(9) Homme politique égyptien (1882-1961). II fut
premier ministre sous Farliq entre le 26 janvier et le 23
juillet 1952. Aprés la chute du roi, il forma le nouveau
gouvernement, mais il démissiona le 7 septembre de
la méme année.
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C'était en 1953 —

Aprés plusi i té de force, 1 o f W I - ; : . sa e
prés plusieurs crises et épreuves de force, la tﬁ”‘)‘*"‘rﬂ U\J}L,,-!l u\:w-';‘ljb“’wbja"“ CAL{} ‘Lﬂﬂjlwﬁv\-ﬂj \

France, par l'intermédiaire de son Résident Général

au Maroc (alors Protectorat) décide le 20 aofit 1953 ijz‘!\ iy 4 “fj‘f JI > fhy ¥ Tf‘“ 4_‘;_}3 Jal ¢ ﬂ"’u . 4;,}9 58 ¥ Lsp)‘:‘”
de destituer le sultan Mohammed Ben Youssef (futur
roi du Maroc sous le nom de Mohammed V, et pere  (»* ;,bUa} 4'-“")""“ ‘-"L“L‘“U‘} u",ﬁ""‘!b b_ﬁ"""‘" 'L’LJ!L' u-{‘u"_)wa-ﬂ“ uJ'l
de l'actuel souverain), jugeant celui-ci trop proche .

. ;b\}_{Jumjub)\} ,.i.‘_gt’.w,—&”uﬁu‘l_«udl ﬁ,l_ll.u)*o-

des idées nationalistes. Le lendemain, le sultan

destitué doit s'embarquer avec toute sa famille en 5 | ll'.J_,,Lg <) § I 4,‘,_, ;.,H ,_u_, ul Yi 'l_MJg L O QK led | } &
Corse, et la France reconnait Mohammed Ben Arafa,

oncle de l'exilé, comme sultan, “-""‘" ‘\‘U| e LS\‘JJ" J“”XH °L’"l') u-‘“-"“ Lg‘yﬁ"’ f’"y‘ odge Ls—j_D
Le jour méme de la destitution, Allal al-Fassi, ¥
’ u\ .\.cjimuw [ slel (cddl [ as GL.LJV.G,‘.LEJ
fondateur du parti de I'Tndépendance (al-Istiglal) lance (‘ Jij LS J"f W GJ T

de son exil au Caire un appel historique a la résistance d}“"‘“".)"'” )Ju..H u.a)..,z! v.@.d,]zou U;_U‘ uu.l.ml'! w\)_d\ LG.J'I l}l.a.u

A la fidélité 2 Mohammed B
?;Ac?h:r;mf;gé\lf])le # Mohammed Ben Yousset 518" 50,y ‘-—*‘K@‘” LUl k) oy y\«p‘ A «(-}5 Jhadly 05,

Voici le texte de cet appel diffusé par radio : J)u] ‘y\ oz Eds u;" ad M gu) _,U.U ok RPN N
OYL&J}L}{U&W}J LR n..ljb_,Lg_'J“ s i) 33301 O
uY} ¢ wimu}dhwf&t})@mwﬂwwltw
J;Ml O L;ifa P JL» ob A Obrany ¥ S, Jlasi

w c.' MI&JI‘
SLly st 83 ui;;v,, Ll ol &5 gandl glie 331 m} ve
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(1) = l'arrogance (2) = notre roi [égitime. Il s'agit de Mohammed Ben Youssef, Sultan du Maroc, a 'époque Protectorat frangais, qui deviendra par la suite Mohammed V
(rusalall Saa s, roi du Maroc. (3) c'est-a-dire le 20 aofit. Cet "appel du Caire" aurait été lancé sur les ondes de la radio égyptienne _ 3l | =%"a (La Voix des Arabes) une
demi-heure aprés la destitution du sultan, (4) = le Général Guillaume, alors Résident Général du Maroc (au nom de la France). (5) 11 s'agit du fils ainé de Mohammed V,
l'actuel roi du Maroc, Hassan IT (U1 pewsll). (o¥%% est un titre honorifique utilisé au Maroc pour la famille royale. (6) = ici : en effet (usage classique) (7) = la Corse.
Aprés quelque temps passé en Corse, Mohammed Ben Youssef fut exilé 4 Madagascar, avant de revenir au Maroc (octobre 1955), de reprendre son titre de sultan (1956)
puis de roi (15 aofit 1957). (8) I s'agit de la Féte du Sacrifice (.Sl uaall). (9) = un jour de deuil. (10) C'est ainsi qu'on appelait & I'époque le Maroc, en utilisant le nom
de la ville de Marrakech. On dit aujourd'hui o yaL!. (11) = ici : Marocain. (12) = bien plus, et méme... (13) = le Parti de 1'Istiglal (JMai¥| s ya) fondé par Allal al-Fassi
( u_u.ll_ﬁJi Se)(14)=1a (mosquée) Qarawiyyin (oal 5,81l aa.us) de Fés.
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C'etait en 1953 o Nesrenen

tomates et avait crié¢ : "Descends de scéne !").

Le 18 Juluet s B8 B e ’ Lt o L Le soir du 18 juillet 1953, il participe 2 son premier

grand spectacle au Théitre du Jardin "Al-Andalus” au

devient une Vedette’ le jour 01\1 Caire. Sont programmés avec lui des artistes reconnus :

Farid al-Atrache (_:,4% +.3), Chadya (i.s.:), Muhammad

I'Egypte abolit la monarchie Fawzi (s aem)... 11 doit passer & minuit et interpréter une

chanson mise en musique par son ami Muhammad al-Mugi

Abdel Halim a lors 24 ans. Il a commencé a chanter dans les (= +), celle-1a méme qui lui a été fatale 2 Alexandrie.
fétes et a essuyé sévere lors de sa premiére interprétation sur une Or a 23 heures, la radio diffuse une nouvelle importante...
scéne a Alexandrie I'année précédente (la foule lui avait lancé des Abdel Halim raconte dans ses mémoires :
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(1) =bulletin d'information (ici, & la radio). (2)
Nom du théatre ol se passe la soirée (au Caire).
(3) Le Général Naguib, un des auteurs du coup
d2tat de 1952 (renversement du roi Farouk).
(4) Le coup d'Etat eut lieu le 23 juillet 1952.
(5) = la nuit du Destin (une des dix demiéres

el S0 =g Y g LS el e ST e e

nuits du mois de Ramadan, qui commémore la  composé d'une dizaine de musiciens. (10) = qu'est-
1¥¢ révélation coranique). (6) Le compositeur ce que tu vas faire avec tous ceux-1a 7 (dialectal).
et ami de Abdel Halim. (7) Le chef d'orchestre.  (11) = Tant6t sois proche, tant6t éloigne-toi, mais
(8) Grand acteur égyptien, surnommé "Doyen  ne m'oublie pas ainsi complétement ! (12) Allusion
du théitre arabe". (9) Les chanteurs étaient 2 son échec & Alexandrie, un an plus t6t, avec la
d'habitude accompagnés par un orchestre méme chanson.
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